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Hymn of Self-Offering Love
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1.Kinh tién lén |Cha banh a [rugu thom |huong, dugm mau giot [ mua, giot
2.Biét 1dy chi [dang, lay dén cho |cén, vi ngan hOGng 4n Cha
3. Thanh y Cha | ban lac vUira phoi |thai, lam ngon dulc sang soi
4.Dau c6 dang| lén mudn ngan| 16i ca |khen, ciing chdng can |x(ng on
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da  ting ban. Biét 18y chi dang khi ddi | con bao 161 1am,
161 tran al. Thénh § Cha |ban, connguyén| xin ludn thi hanh,
thanh ngay dém. A mau chién | bo, 16 toan | thiéu Cha khéng |nhén,
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dé trd thanh hy 16 dang lén cao |sang.
thi gid nay con |[dén dang Cha xin [vang.
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cting hiéu Cho tim con rung

mp
- . ]
- i e h; S — ; ~ =~
i I e s T e F ! 2 . :
—— - | ' | | |
Tite..ooooeeeennnn.
27 A7 Dm D769 Gm Bb A7 Dm
T —— —— 5 3 5 T .
J - e o o o d 3 ﬁu U h‘ s 3 qﬂl 2
# ~ ~— ~—21
cho con say tdm |[tinh dang hién, nguyén tr6 nén khiac | ca tdn duong danh |Cha muén |doi.
— —
/‘\ . /_\
o - - fe |b - e |
o . e e e s
L — e i o e — ———— °
r — I; | r I
Khtic Tinh Hién Dang
Phung Minh Man Hymn of Self-foering Love
NhaC Théanh Ca, thlng Minh Man

1. Kinh ti€n 1én Cha banh va rugu thom huong,
dudm mau giot mua, giot ndng, giot suong.

Kinh tién dang Cha 1& vt yéu thuong chan thanh.
Cung mot long s6t mén v6i tAm tinh tri an.

2. Biét 18y chi dang, 18y chi dén cho can,

vi ngan hdng 4n Cha d4 tdng ban.

Biét 14y chi dang khi ddi con bao 18i 1am,

chéng thé nao xing dang véi Vua Trdi khoan nhén.

3. Thanh y Cha ban ldc con vira phoi thai,

lam ngon dulc sang soi 16i tran ai.

Théanh y Cha ban, con nguyén xin luén thi hanh,
dé trd thanh hy 1& dang lén toa cao sang.

4.DAu c6 dang 1én muén ngan 13i ca khen,
cing chdng can xu‘ng on thanh ngay dém.

Ay mau chién bo, 18 toan thiéu Cha khoéng nhén,
thi gid nay con dén dang Cha 13i xin vang.

Diép khic.

0i bao la, 6i dat dao. Oi tham siu, 6i nhiém mau.
MOt tinh yéu 16n lao ¢6 ai suy ciing hiéu thau.
Cho tim con rung niém cdm mén,

cho con say tam tinh ddng hién,

nguyén trd nén khic ca tan duong danh Cha muén ddi.

Sacred Hymn

1. We reverently offer to the Father bread and fragrant wine,
tinted by drops of rain, drops of sunlight, and drops of dew.
We humbly present to You these gifts of sincere love,

with one fervent heart and a spirit of grateful thanksgiving.

2. What can we offer, what can we give in return,

for the countless graces the Father has bestowed?
What can we offer when our lives are filled with faults,
never worthy of the merciful King of Heaven?

3. The Father’s holy will was given when I was still in the womb,

a torch of light to guide my earthly path.

That holy will, I pray always to fulfill,

so that my life may become a sacrifice offered before Your exalted throne.

4. Even if we were to offer countless songs of praise,

they could never equal Your grace day and night.

For You do not desire the blood of sheep or oxen, nor burnt offerings—
so now I come to offer You my humble “yes.”

Refrain:

Oh how vast, how overflowing, oh how deep, how wondrous!

Who could ever fathom such a great love?

Let my heart tremble with grateful awe,

let me be intoxicated with the spirit of offering;

may my life become a hymn, forever praising the Father’s holy name.



